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VAKANTIE-

|nformat]eb,ad voor de familieweek

akantie - info wordt _uitgegeven_ter gelegenheid Uan de familievskantie —~ Gerolstein, mei 1987 ©

Eine sensationelle

Nachricht! P
INtervieWw. . coeeeeasesans e R R GG EE % 3 5
Over Duitsers en Nederlanders....ceseeeeeses :% O
Plaatsbeschrijvingen.......... AT S g
Cpoedcursus DUits .eeeveeracennns R ——— - [ 18]
Puzzels: i i sus A e W R R L PRI i ot 1] = TR,

Und noch viele andere ausgezeichnete, aufer-
ordentliche, Aufsehen erregende, einfach toll
interessante Artikel und Wissenswurdigkeiten

IN DEZE EDITIE 0.8

= m mom m o om o m Em  mEm E m  E Em m Em mm WE Sm Em m em E m e Em o m e e e =
- e e e e wm m m m wm o= o

FAMILIEVAKANTIE WEGENS ENORM
SUCCES HERHAALD

- van (én onzer verslaggevers -

NIE HERINNERT ZICH WIET DE GROEP
NEDERLANDERS DIE VORIG JAAR DE
HEMELVAARTSVAKANTIE IN DE DUITSE
EIFEL DOORBRACHT 7? CLIJKBAAR
IS DIT UITSTAPJE UITSTEKEND BE-
VALLEN, GEZIEN HET FEIT DAT DE-
ZELFDE GRUEP (MUGELIJK ZELFS
ENIGSZINSG UITGEBREID) HET PLAN
MELFT OPGLCVAT IN 1987 HETZELFDE
BUNGALOWPARIKK TE BEZCOEKEN,

Ditmaal betreft het de laatste
week van mei, dus iets later den
het vorige jaar, dat het plaatsje
Cerolstein bezocht zal worden.

UITSTAPJIES

De gedragingen van de groep zijn

ditmaal iets voorspelbaarder den ' ot - A

in 1986, toen dit gedeelte van iongort "SI G- Auiobshn

de Vulkaaneifel voor het eerst ' el _ - Belrgriiste

door de familie werd aangedaan. N s EardAgeans:

Uit observatie is gebleken. dat LUXEMBURG » --—éBCI.l':’:gnjksltnmm
i P 4+ Tr * e 1jkste pl

sommigen van de groep graag uit- fer W“2;?”

NIAITTE TIM 1149 3IM SOOA

stapjes ondernemen naar een sted
in de buurt (in 1986 betrof dat
Trier), waarbij voor vervoer
daarheen van de trein gebruik
gemaakt werd. Ernstige vormen van vandalisme zijn hierbij niet gesignaleerd,
maar het luidruchtige gedrag van de Nederlanders in de trein is menig rei-
ziger opgevallen. Ten overvloede zij vermeld dat er in de familie opvallend
veel spoorweg-freaken voorkomen.

Overzichtskaart van de Eifel. Voor de mensen olie oe weg
nog niet, niet meer, of nog steeds njet weten.

- vervolg op pag. 2 -



Es gibt noch einen wesentlich exklusi-
veren Ferienort! ) ;

- vervolg van pag. 1 -

DWALEND.....

Verder is bekend dat bepaalde auto- |[Zi€ eL of
rijders, c.q. bijzitters uit deze thk e
familie veel moeite hebben met het Oﬂ' W
lezen en begrijpen van wegenkaarten. F %
In verband met het hieruit volgend
aarzelend verkeersgedrag is enige
voorzichtigheid wel geboden.

locht u onverhoopt een dwalende
auto met een Nederlands nummerbord
tegenkomen, dan kunt u er vrijwel
zeker van zijn dat het een gedeelte
van deze zeldzame familie betreft.
Hen aangeboden hulp wordt zeker ge-
waardeerd, hoewel men berekend moet
zijn op min of meer ernstige commu-
nicatiestoornissen; hun kennis van
de duitse tasl is niet wat men
noemt optimaal.

Wo fahrst du hin,
Onkel Donald?

Nach Gerolstein,auf
dem schnellsten Wege!

O Huch! Er
v ist wie von

1eh’
: lcn;:sn:\ichﬂ
Gute Fahrt! '
Niettemin wordt erop vertrouwd dat
men zich - evenals in het vorige

jaar - uitstekend zal redden. -We
hopen dan ook dat het succes van
deze vakantie minstens zo groot
zal zijn als in 1986 !

(Bron: Gerolsteiner Zeitung, 11
april 1987)
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Wichtig ist, dal| rnan snch hler
wohlfiihlt.”

l
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Also Kinder, der Artikel
hier ist irrsinnig
spannend|

Worum geht's

LGEMEEN

X\ \
< De Elfel: leven op een vulkaan

Het hart van de Eifel is het Eilelgebergte, dat deel uitmaalct van het
zogenoemde Rijnlandse leisteengebergte. Een gebied dat globaal
aflgebakend wordt door de steden Aken, Bonn, Koblenz en Trier.
Of als u een vi 3t nauwkeuriger begrenzing wilt: tussen de Rijn, de
Moezel, de Bolgisch-Luxemburgse grens en de lijn Aken - Euskir-
chen-Bad Neuenahr. Centraal staat het echte Eifelmiddelgebergte
met zijn vulkanen. Geen reden tot paniek, want er vloeit al
honderden eecuwen ggen lava meer. Wel is er een boeiend
landschap ontstaan met vijlenvijftig unieke kratermeren, klimrot-
sen, geneeskrachtige bronnen en een geologisch interessante
bodem. Boeignd zijn ook de schilderachtige rivierdalen, de wijn-
bergen langs de Ahr, de natuurparken in het westen en de

stuwmeren in het noorden.

Behalve dit nataurlijke decor is ook de aankleding een vakantie
waard. Kiest u maar uit de tientallen markante dorpjes, middel-
eeuwse stadjes, burchten en ruines. Met als begeerlijke parels: de

eeuwenoude cultuursteden Trier, Koblenz, Aken.

In tegenstelling tot de vruchtbare dalen van Rijn en Moezel is het
Eifelgebied wat karig bedeeld. Landbouw en veeteelt leverden
geen royaal bostaan, de bosbouw evenmin. Voor de vestiging van
industrie ontbraken goede aanvoerwegen. Zo bleel de Eilel eeu-
wen lang een arme streek, waar velen uit wegvluchtten om elders
een betere boterham te verdienen. Mede daardoor is het gebied
vrij dun bevolkt: gemiddeld zeventig mensen per vierkante kilome-
ter. De provincies Friesland, Groningen en Drente zijn samen
ongeveer even groot als de Eilel, maar in ons noorden wonen wel
zesmaal zoveel mensen. U hebt als vakantieganger in de Eifel dan

ook alle ruinite.

meest lypische streek, nl. die waar het vulkanisme zijn spcmn
heell achtergelaten, i1s de Vulkan-Eifel of Hohe Eifel. Dit is cen
gebied, waarvan de grenzen niet nduwl-.eung zijn aan le geven,
maar dat ongeveer ligt tussen de Rijn in het oosten, de Ahr in
het noorden, de Nettebach in het zuiden en de Kyll in het wes-
ten. De stille meren, in door vulkanische explosies ontstane
diepe trechiers bl.\rDl'l‘I'Id staan bckend onder de naam
*Muaare’. Vooral in de omgeving van Paun trell men enige
fraaic Maare aan, terwijl het grootste de Laacher See is, waar-
aan de prachtige abdij Maria Laach ligk Rond deze Laacher
Sce vindt men een groot aantal vulkaankegels en enkele uitge-
strekie lavavelden.

‘In het midden van de Vulkan-Eifel verheR zich ook nog cen
aantal oudere vulkanen, door verwering gereduceerd tot afge-
ronde basaltklompen, die echier nog cen flinke hoogte berei-
ken. De bekendste zijn de Hohe Acht = diec met zijn 747 m de
hoogste top van de Eifel i1s — en de Niirburg (678 m). Zij liggen
ten zuiden van Adenau in een alwisselend landschap, waar-
doorheen zich in twee grote lussen de Niirburgring slingert, een
van de beroemdsle autorenbanen van Europa.

Het landschapsbeeld in het meest noordwestelijke deel van de
Vulkan-Eifel wordt mede bepaald door de kalkrijke gebieden
(Kalkmulden’) in ecn strook van Sotenich in het noorden
langs Gerolstein zuidelijker aan de Kyll 1ot bij Priim meer in
het westen. Bij Gerolstein geell het vlak naast elkaar voorkos
men van steile, grillige kalkrillen en zachiglooiende, kcgclvqr—
mige vulkanen een merkwaardig, boeiend ellect.
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EEN KORT VRAAGGLESPREK MET OSERT
BERKMAN (DE KLEINE), DIE HIERIN
SLIJK GEEFT VAN EEN ZECR HELDLRE

KIJK OP HET KUMENDE GEBEUREN.

BERT, WELT JE WAAR WE NAAR TOE
CAAN IN MEI, UP VAKANTIE?

Duitsland !

.
. L

(]

- WIE MOUGLN

5:Bergen !

ER ALLEMAAL MEE?

(Mensen zeker; red. )

- GA JE

:Nee,

MET DE AUTG?

papa !
x)

ow Eter, utterl..

- BERT,"WIE GAAN ER NU EIGENLIJK
ALLEMAAL MEE OP VAKANTIE?

:Ja. ...(kijkt wat bedenkelijk)

oma !

(va}

(inderdaad.

utter,

@

- EN? WEET JE MISSCHIEN OOK OF
LERQOY OOK MEE GAAT?

:Jaéah!

o)

- EN WAT ZEG JE TEGEN UMA?
B: ?!! Bleg&, brrrr boe.

Discussie gesloten.

x) Toelichting:Een uitspraak van
de "Young Ones" (die van Cliff
Richard, ja) welke vorig jaar
veelvuldlgldoor Dert en zussen

werden teerd
Met dan n Bert en Els. (Zi ok
t artike? op pag. 45 (zie o
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De Eifelbewoners

Uiteraard heb je Eilelers in alle soorten.

In de Noord-Eifel merk je invloeden van de grote stad (Aken,
Keulen, Bonn), terwijl de zuidelijke (Moezelfrankische) bewoners
meer verwantschap met de Luxemburgers vertonen. Het valt je op,
dat men zich vaak meer alzet tegen naburige landgenoten (Rijnlan-
ders) dan tegen de mensen uil het aangrenzende buitenland.
Benelux-bewoners zijn hier graag en veel geziene gasten.

De echte Eifelbewoner is een plattelander. Hij lijkt aanvankelijk
wat stug, maar dat valt best mee, als het ijs eenmaal gebroken is, Hij
mag dan wat gesloten van aard zijn, hij is ook gemoedelijk.
Huiselijk, maar niet vies van een feest. Carnaval viert hij dan ook in
Zijn eigen dorp. Gemeenschapszin, trouw, aanhankelijkheid, het
leeft nog voort in hechte familiebanden, in de nog altijd bestaande
burenhulp en vooral in het plaatselijke verenigingsleven. In heel
wat dorpen zijn meer leden van zang- en muziekverenigingen dan
inwoners.

De bevolking van de Eifel wordt gekenmerkt door ernst en een-
voud maar is toch niet afkerig van cen smakelijk maal,
Hoog geschat worden vooral de forellen, die men in de talloze
beken en rivierties aantrell en waarvan in het bijzonder de
*Ahrforel’ naam heefl gemaakt.

De Laacher Sec levert de delicate meerforellen (Felchen).

In Bad Neuenahr kan men van sterk gerookt vlees en de hicr
geteclde champignons genicten. Degelijk en tevens van goede
smaak is de ‘Eifelner Bauernschinken’. Deze ham komt cerst
ten volle tot zijn recht in combinatic met het zurig smakende
bocrenbrood. )

Echt Eifel-gebak zijn de op taarten gelijkende lichte en donkere
vlaaien (‘Fladen’). De lichte soort is gevuld met rijst, de don-
kere met perenraoes.

Van Belgische origine zijn de ‘Frituren’ inderdaad cen soort
pommecs frites. Veoral in de straten en op de pleinen van Aken
zijn zc te verkrijgen,, in speciale ‘Fritten-Buden”,

Uit Aken zijn ook de ‘Aachener Printen’ afkomstig. cen soort
kocken welke in heel Duitsland bekend zijn en vooral om-
strecks Kerstmis aftrek vinden. Zij doen in smaak cnigszins
denken aan onre laai-taai. Roggemecl, honing. kandijsuiker,
geconfijte vruchten en andere streng geheim gehouden ingre-
diénten zijn de bestanddelen; het geheel wordt met chocolade
overgoten of krijgt cen croquant korstje.

Een andere Ickkernij vit de Eifclstreck zijn tenslotte de Mon-
schauer ‘Giittchen', cen soort zocte biscuits.

Iets bijzonders 1s het v!ccsgchraadfdal men te Idar-Oberstein
in het Nahetal voorgezet kan krijpen. Het betreft hier stukken
vlees dic cerst cen dag lang met zout, uien, peper en verschil-
lende kruiden inpewreven zijn geweest en vervolgens aan beu-
kchouten braadspitten boven een open houtvuur worden ge-
braden. Dit gebruik stamt uit Brazilié. Jongelieden die naar dat
land waren getrokken om edclstenen te zocken voor de be-
faamde slijperijen van Idar-Oberstein, brachten tegelijk deze
toebereidingswijze van vlees mee.

*"Spiepbraten”

UISNUSIIA UI)SUIII WINZ

Duitsers over Nederlanders (en zichzelf)

In de ogen van een Japanner of Eskimo zijn Nederlanders en
Duitsers één pot nat. We hebben inderdaad heel veel gemeen.
Wellicht daarom ergeren we ons wederzijds nogal eens aan de

. (kleine) verschillen. Daarom vinden wij bijvoorbeeld veel Duitsers

wat lawaaierig an vinden zij ons vaak watl aan de zuinige kan!. Het
geelt waarschijnlijk alleen maar aan dat Duitsers gewoonlijk een
decibel meer stemgeluid produceren en Nederlanders een qulden
minder uitgeven.

Om de kleine verschillen te ontdekken, hebben we aan tientallen
Duitsers in Westfalen de vraag gesteld: hoe anders vinden jullie de
Nederlanders die je hebt ontmoet?

De reacties zijn samen te vatten in de volgende opmerkingen.
-"Nederlanders zijn doorgaans aangename vakantiegasten. Ze
hebben minder pretenties dan onze Duitse gasten.” Commentaar;
Een Duitser stelt vaak hogere eisen aan comfort, aan eten en
drinken. Hij wil serieus genomen worden en is daardoor vaak wat
minder ontvankelijk voor het Engelse “understatement” ol voor
Amsterdamse gein.

—“Nederlanders zijn soms wat aan de zuinige kant. Als je mensenin
de berm ziet picknicken, zijn dat meestal Hollanders. NL bete-
kende voor ons lange tijd ‘Nur Limonade'."

Commentaar: Menige Duitser doet zich graag royaal voor, laat het
geld rollen, wil zich iets kunnen permitteren, meedoen, als het kan
de meerdere zijn. Hij is bereid daar offers voor te brengen: hard en
lang werken, overuren maken. Het stelt hem in staat indruk op zijn
omgeving te maken met een (veel te groot) eigen huis, een (yeel te
dure) auto en o>k nog een exotische vakantiereis.
—"Nederlanders ijn schrale eters en drinkers.” Commentaar. Een
Duitser eet en drinkt doorgaans graag, goed, veel en vaak. Elke
maaltijd een gioot stuk vlees op tafel. Bier moet stromen. Bierbui-
ken zijn dan ook niet zeldzaam, ook bij jongemannen.
-"Nederlanders zijn vaak niet zulke viotte autorijders.”
Commentaar: Veel Duitsers rijden sneller, willen op de Autobahn
niet gehinderd worden en jagen daarom met veel lichtgeknipper
de NL-kruipers van de linkerweghelft. Het heeft te maken met
geldingsdrang, met de begeerde dure Mercedes als symbool van
maatschappelijk succes.

-"Niet alle Nederlanders zijn even schoon en netjes.”
Commentaar: In Duitsland is boenen en poetsen een nog veel
grotere deugd dan in Nederland. "Sauberkeit” en “Ordnung” zijn

Kijk goed naar de
stand der letters en tekens en
zie er achter te komen

welke uitdrukking er in dit

bebusje schuil gaat.

ady 0 3,1
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GEROLSTEIN
333, B 2, Rheinland-Plalz
362 m; 5700 inw.

Het oude stadje Gerolstein is
moot geleg:n op beide oevers van
de Kyll in bet westelyk deel van
de hier geologisch bijzonder inte-
ressante vulkanische Eifel. Het
streki zich uit in het tamelijk bre-
de dal en 1 door zijn beschutte
ligging een aangename verblyl-
plaats, Behend zijn de koolzuur-
houdende bronnen, 0., Gerol-
staier Sprudel, Florabrunnen,
Hansa- en Charlotte Quellen, als-
mede de Schlossbrunnen,

Boven Gerolstein verhell zich de
Schlussberg miet de ruine van de
Lowenburg (436 ). Deze
burcht, oorspronkelyjk Gerard-
stein genaamd, werd in de 3¢
ceuw door de graven van Blan-
kenheim opgebouwd, cchter in
1691 door beschicting verwoest,
Het stadje wordt aan twee kanten
ingesloten door de steil omhoog-
njzende Dolomictachtige rotsen
van de ocroude horaalnflen van
de Munterley (482 m) met prach-
g uitzicht, de Auburg (465 m) en
de Hustley (487 m) (natuurreser-
vt ).

In het stenen tydperk waren hier
reeds  nederzellingen, waarvan
men  aanwijzingen  gevonden
heelt in het Buchenloch, Deze
grot is gelegen in de kalksteenrot-
sen van de Munterley. Later ves-
tigden de holbewoners zich meer
in het dal, doch trokken zich in
tijden van gevaar terug in de Diet-
zenley. Hiervan is de nngwal (de
stenen van een keluschic niuug)
nog goed bewaard gebleven.
Later vestigden zich hier de Ro-
meinen. Ook aan hen herinneren
nog lal van vondsien, o.a. bloot-
gelegde resten van tempels en
boerderijen. Len sprekend voor-
beeld zijn Jde overbhjfselen van de
gedeeltelipk uitgegraven Romein-
s¢ villa Sarobodis (Sarresdorf) in
de nabijheid van de evangelische
Erléserkirche (1913) met hijzon-
der mooie mozaicken. Tevens
trel men er een klein muscum
aan mecl inleressanie vondsicn,
0.a. ccn gelrouw mddel van de
hier vroeger bestnande Romeinse
badinnichting  (geopend:  op
woensdag).

Een der oudste gebouwen van
Gerolstein datcert uit 1544-"45
en staat aan de Sarresdorfer Stras-
s¢. Hier zetelt nu het Kreishei-
matmuscum. U kunt er cen col-
lectic Eifeler kunst en wooncul-
tuur zien. Bovendien geell de

daar nanwezige verzameling ste-

nen uit de tijd van de Eifeler vul-
kancn cn cen scric versicende
zeedicren cen goed inzicht in de
geologische ontwikkeling van dit
gebied,

Midden in het Gerolsteiner Wald
ligt het bedevaarikerkje Biischka-
pelle, opgericht op de plaats,
waar vrocger cen grotere kapel
(1681) heelt gestaan.

De omgeving van Gerolstein, de
7gn. ‘Gerolsteiner Kalkmulde',
behoort Lot de interessantsic ge-
ologische gebieden van de Eifel.
Naast vulkanische sleenforma-
tics, zoals de krater Papenkaul
(532 m) en de uit vulkanische
slakken opgebouwde Dictzenley
(617 m) vindt men er koraalkalk
uit de devoontiyd met ontelbare

Frrrinlan A~ n wnn beaaflan

De laatste uitbarsting van de kra-
ter Papenkaul heefl ca, RB00O v,
Chr. plaatsgevonden.

Fossiclen zijn (e vinden 0.a. in hel
Glaustal bij Pelm en in de kalk-
mergel bij Gees, aan beide zijden
van de weg naar Salm. Tevens
achter de *Auburg’, bij het Miih-
lenwildchen en len oosten van
Gerolstein aan de  Geeserweg.
Verder biedt het Gerolsleiner
landschap de grootst mogelijke
afwisseling. De  vulkaankegels
contrasteren met de strakke lij-
nen van het kalksteenplateau.
Vanal de hoogten, 0.a. de top van
de Dietzenley, de toren van de
Kassclburg en van andere punten
uil, heefl men cen prachtig ge-
zicht op deze vormen, dic het ci-
genlijke karakter zijn van het Ge-
rolstciner landschap.

De machltige Kasselburg (545 m)
ligt ten n. van Pelm, 4 km van
Gerolstein, Van de 12¢ ceuwse

* burcht, die gebouwd is op de res- |

ten van een Romeins castellum,
zijn nog grote delen over. De 40
m hoge, dubbele donjon kan als
uitzichttoren beklommen wor-
den en telt zeven verdiepingen.
Hicr is een natuurhistorisch mu-
seum ingericht, vooral betrekking
hebbend op het wildpark aan de
vocl van de ruine, waanin ade-
laars en valken in de vrije wild-
baan, wilde zwijnen en alpen-
marmotten worden gehouden.
Hengelen op forellen, karpers en
zeelt. Visvergunning op het stad-
huis verkrijghaar. Er is cen zwem-
bad aanwezip. Midgetgolfbaan.
Rociboten en kano’s te huur.
Enige watersport- op - het- stuw=
meer in het  Schaucrbachtal.
Paardrijden. Bergklimmen. Bio-
scoop, s zomers concerlen.
Dansgelegenheid.

Inlichtingen
Verkehrsamt. Rathaus.

Wandelingen en witstapjes

I Men gaat de Schlossherg op
met de ruine Lowenburg (436 m).
Deze burcht, oorspronkelijk Ge-
rardstein genaamd, werd in de
13¢ ccuw door de graven van
Blankenheim gebouwd, echter in
1691 door beschicling verwocest.
Dezelfde weg terug. Totaal ca. Y
uur,

2 In noordelijke nchting de ge-
markeerde wandelweg volgen via
Buchenloch en Munterley naar
de krater Papenkaul (ca. Vi uur).
Dezelfde weg terug. Men kan
eventueel ook doorwandelen via
de Vulkanweg (V) naar de
burchtruine Kasselburg (545 m),
vanwaar men cen schitterend uit-
zicht heelt op de omgeving. Hier
Gasthol met overnachtingsmoge-
lijkheid. ;
Vervolgens afdalen. naar Pelm
(ca. 1 uur) en verder per bus of
trein naar Gerolstein lerug.

J Vanaf het station of vin het
midden of oosteinde van de
Hauptstr. uit naar de mooie weg
langs de rechteroever van de Kyll.
Deze volgen naar de Hustley (487
m), ccn dolomictrots. Van hicr
naar Pelm (ca. ¥ uur) en jor bus
of trein naar Gerolstein  lcrug.
Men kan vanal de Hustley door-
wandelen naar de Kasolburg
(vanuit Gerolstein Y uur) 2n ver-
volgens afdalen naar Peln..

4 Nu in zuidwesielijke richting,
dalafwaarts via Lissingen er langs
de Kyllstrasse naar de Birresbor-
ner Lindenquelle. Van de bron-
nen via de Steghriicke naar «de¢ Bu-
beldreis en vervolgens disr het
Gerolsteiner Wald naar Gerol-
stein terug (3% uur).

5 Zuidwaarts door het Gerol-
steiner Wald naar Biische ch (Y
uur). Van hicr stijgend Inps de
Dictzenley (617 men overecn on-
duidelijk aangegeven pad berg-
af naar de Heiligenstein (567 m)
met  prachtige  Jennenbossen;
verder naar Gerolstein terug (20
min.). '

Per auta en te voet
Parkcerierreinen met  tz:Hleaus
voor twintig gemerkte wasidelin-
pen:

Parkcerterrein “Eis- und Miihl-
steinhohle’ bij Roth, 7 km ten
n.w. van Gerolstein,
Parkecrierrein *Briicke zur Kas-
selburg’ in Pelm, 3 km ten n. van
Gerolstein.

Parkeerterrein *Waldrand Anto-
niusstrasse” in Miillenborn. 6 km
len n.w. van Gerolstein.
Parkeerterrein *Bewinger Hohe'.
Parkcerterrein *Am Stausec”,
richting Roth.

Parkecrterrein - “Lindenanlage’
aan de weg onder de Dolomicien
langs.
Parkeerterrein ‘Hindenburg-
platz’.

Parkeerierrein ‘Lowenburg’ ten
ruiden van de stad bij de Lowen-
burg.

Parkeerterrein ‘Unter dem Wol-
lemsberg’ 0 Lissiagen. waar de
binnenweg richting Denkelreifen
afsplitst van de Obere Strasse,
Parkeerterrein *Am Heidkopl bij
Giees, 4 km ten o. van G.
Parkeerterrcin *Am  Sportplatz’
in het Michelbachtal ten 7.0, van
Biischeich, 6 km ten 2. van Gi.
Parkeerterrein ‘Dorfplatz” 1c M
chelbach, 6 km ten 7. van G.

Autatochten

I Gerolstein = no. 410 Dock-
weiler - no, 421 Daun - no,
257/x Ulmen = no. 259/257 Kel-
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hen: < no. 410 Dreis — Gerolstein
(65 km).

2 Gierolstein = no. 410 Dock-
weiler - Dreis - no. 421 Walsdorf
~ Jiinkerath - Stadikvll - no. 51
Priim = no. 410 Gerolstein (R1
km)

3 Gerolstein - no. 410 Dock-
weiler - Kelberg - no. 257 door
de Niirburg Ring naar Adenau -
x Miisch — no. 258 Ahrhiitte - x
Wieshaum - Hillesheim - no. 421
Walsdorl - x/no. 410 Gerolstein
(84 km).

4 Cierolsiem = no. 410 Priim =
no. 51 Schonecken - x Kyllburg -
x/mo. 257 Daun - no, 421 Dock-
weiler = no. 410 Gerolstein (R4
km).

5 Gerolstein - no. 410 Priim - x
Bleiall = Winterspelt - no. 27 St.
Vith - no. 23 Ligneuville - Mal-
médy - x Robertville = no. 27
Rutpenbach ~ no. 32 Bullange -
Losheim - x kruising linksal
Stadtkyll = no. 421 Hillesheim -
Walsdorf = x/no. 410 Gerolstein
(133 km).

% = ongenummenrde weg.
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Omgeving Gerolsiein

Bad Neuenahr — Een gokje en een slokje

Honderd jaar geleden werden hier geneeskrachtige bronnen
ontdekt. Nu zijn drie onbeduidende dorpjes uitgegroeid tot de
mondaine badplaats Neuenahr. Met het - op Monte Carlp en
Baden-Baden na - belangrijkste casino van Europa. U proeft hier de
typische sfeer van de kuurcultuur, Kurhaus, Kurpark, Ku:konz.erle,
tearooms (die hier Café-Konditorei heten) en elegante boetieks.
Voor de liefhebbers (combineren met een Ahrdaltrip).
Informatie: Tourist-Information, Hauptstr. 60.

Kostelijke koopjes in Koblenz

Koblenz (120.000 inwoners) is tweeduizend jaar oud; was vroeger
residentie van de keurvorsten van Trier, nu koopcentrum met goed
voorziene winkels (Lohrstrasse en omgeving), vier havens, cen-
trum van wijnhandel en garmizoensstad.

Bezienswaardig zijn zeker de volgende doelen die u in één
rondwandeling kunt meenemen: Deutsches Eck, waar de Moezel
in de Rijn uitmondt, met het Deutschherrenhaus (1216) en de Sint-
Castorkerk. Terug langs de Moezeloever naar het Slot en het
Slotpark. Een boottochtje is trouwens ook nooit weg: u kunt
uitzoeken, want de boten leggen hier aan.

Informatie: Verkelurspavillon, Hauptbahnhof (tegenover het sta-
tion).

Te weinig vakantiegeld? Geen nood: in het casino van Bad Neuemhrn:u‘g
m m = == == = = =~ == =gJegokt worden. Als u tenminste een beetje geld meebrengt en een keurig
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kostuum wilt aantrekken.

PRUM
554, BI, Rheinland-Pfalz
450 m; 5600 inw.

Deze districtshoofdstad, gelegen
aan de zuidelijke helling van de
Schnee-Eifel en omgeven door
een krans van heboste bergen, is
zowel voor zomerverblijfals voor
wintersport gezocht.

Bij het station vernauwt zich het
Priimtal cn krijgt daar een schil-
dernchtig karakier.

De stad wordt beheerst door, en is
ontstaan uit de aan de Priim gele-
gen voormalige benedictijner ab-
dij. Deze abdij werd in 721 door
Bertrada von Miirlenbach ge-
sticht, onder Pepijn in 752 be-
langrijk vergroot, door Karel de
Grote voltooid en in 799 gewijd.
Aan de abdij was cen school ver-
bonden, waar in de middelecu-
wen wetenschappen gestudeerd
werden. Daar de abdij de gunst
van de keizer genoot, was hij wel-
dra de belangnjkste in het hele
rijk. In de 9¢ ecuw was hier de
rechtsgeleerde en geschiedschrij-
ver Regino abt. Daama bercikte
de abdij omstrecks de 12cen 13e
ecuw zijn grootsie bloei. Tot
1576 was hij zclfstandig; daarna

waren de aartsbisschoppen van
Tricr ook abten van Priim. Om-
strecks deze tijd ontstonden on-
der keurvorst Franz Georg von
Schiénborn gedeeltelijk’ de kloos-
tergebouwen naar ontwerpen van
Balthasar Neumann. Sinds 1912
zijn de gebouwen in gebruik als
school en Ambtsgericht.

Tn 1807 werd de abdij door de
Fransen voor wereldlijke doclein-
den gebruikt. Bij de abdij staat de
abdij-basilick (met twee torens),
welke in barokstijl door de bouw-
meester Johann Georg Judas in
de 1Re ecuw gebouwd werd.
Behalve de sarcofaag van Keizer
Lotharius | (overleden RSS) vindt
men in de kerk een njkbesneden
koorgestoelte (1770 met voorstel-
lingen uit het leven van Benedic-
tus) en ecn renaissance kansel.
In het oude raadhuis van Priim is
ecn cultuurhistorisch muscum
(Heimatmuscum) ondergebracht,
dat ccn overzicht geeft van de ge-
schiedenis van de stad en zijn om-

gevin

g2
Zwembad (ook overdekt). Vissen

(forcllen, paling). Tennissen.
Midgetgoll. Wintersport op de
Schwarzer Mann (700 m). Rui-
tersport.

Inlichtingen
Verkchrsamt der Stadt Priim, in
het. Rathaus.

ECHTERNACH
C I. Luxemburg
164 m; 3800 inw.

Echternach is een zeer oud stadje
in het Groothertogdom Luxem-
burg. schilderachtig gelegen op de
rechteroever van de Siire, die hier
de grens met Duitsland vormt.
Door zijn ligging in het mooiste
gedeelte van  Luxemburg, nl.
‘Klein Zwitserland’, is Echter-
nach cen goed uitgangspunt voor
het maken van wandelingen cn
uitstapjes: de bekendste en lo-
nendste zijn die naar de Gorge du
Loup of Wolfschlucht en het
Miillerthal. Het is een zeer druk
toeristencentrum. In de laatste
wereldoorlog werd Echtermach
vri) zwaar getroflen, doch het is
nu weer geheel opgebouwd.

Middeleeuwse inwoner van Trisr (ny
nog re vinden in het stadsmuseum)

Brockscheid (Manderscheid) - Klokken gieten

Aan de rand viun het dorpje woont de familie Mark die al vier
geslachten lang een klokkengieterij (anno 1840) heelt. Men kan het
gieten van toret llokken gadeslaan. U kunt er worden rondgeleid
op elk vur (9.00-12.00 uur en 14.00-17.00 uur), behalve 's zondags. Er
worden ook klcltkestoelen gemaakt. Alles handwerk. U kunt een
miniatuurklok i1 5 souvenir meenemen, uiteraard tegen betaling.
Informatie: Fa. Joh. Mark, Glockenstrasse 70, Brockscheid.

Manderscheid - Levensboomkerk in vulkaandorp

Dit vulkaandorp kijkt uit op een bergkratermeer (Mosenbery) en
de Meerfelder Maar (zie blz. 112). Er zijn twee burchtruines
(geopend) en wie in bouwkunst geinteresseerd is, moet eens gaan
kijken bij de Lebensbaumkirche, die in 1968 gebouwd werd bij de
oude toren uit 1690. Hebt u al iets kostbaars gevonden? De
edelsteenslijperij (Mosenbergstr. 6) ontvangt u op werkdagen
graag, ook als u alleen maar komt kijken. Wat verderop staat de
cisterciénzerabdij Himmerod (twaallde eeuw, in 1960 verbouwd),
die dagelijks geopend is voor bezoekers.

Informatie: Kurverwaltung.
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BERNKASTEL-KUES
555, C 3. Rheinland-Pfalz
113 m; 3000 inw.

Bermnkastel is een zeer druk be-
zochte. oude en schilderachtige
stad, gelegen op de rechter Moe-
zcloever, aan het begin van het
aardige zijdal, het Tiefenbachtal;
ook wel de Bemkastler Schweiz
genaamd.

De plaats is dooreen 219 m lange
brug verbonden met het dompje
Kues op de linker Moczcloever.
De beide plaatsen vormen sinds
1950 ecn pemeente.

Bernkastel ligt temidden van de
grootsie en edelste wijnbergen in
het stroomgebied van de midden-
Moczel.

De beroemdste wijn uit dit gebied
is de ‘Bernkastler Doktor'. Be-

kend zijn verder ook de ‘Roscn-
berg', ‘Johannisbriinnchen’,
‘Amomlad’ en ‘Badstube’ wij-
nen. Het is bewezen, dat Rernkas-
tel, *Adalberonis Castellum® of
‘Primecastellum’, cen Romeinse
nederzetting geweest is. In 1291
verkreeg het van Rudoll von
Habsburg stadsrechten en werd
het zwaar versterkl. Van deze
versterkingen is alleen de Graa-
cher Tor bechouden pebleven.
Door de wijnhandel kwam de
stad in de 15¢ en 16¢c ecuw Lot
grote rijkdom. Bemkaste] telt tal
van bezienswaardigheden

Aan de oever van de Moczel staat
de potische St. Michaelskirche
{cind 1de eeuw) met het gml van
Heinrich Hoflfmann, een prachtig
harok orpel en cen grote toren,
Naast de kerk de nog oudere vrij-
staande toren met acht erkerto-
rentjes.

Op het marktplein een renaissan-
ce fontein (1606) met St Mi-
chacl. de patroon van de stad.
Aan de markt het prachtige re-
naissance Rathaus (1603), dat
vrocger cen open galerij had, wel-
ke nu de Ratskeller is.

In de omgeving van de markt lig-
gen nog cnkele zeer mooic vak-
werkhuizen (waaronder het zgp.
zeer originele ‘Spitzhiiuschen’),
welke in hun soort ware meester-
werken zijn.

Het stadsdeel Kues is de geboor-
teplaats van de beroemde kardi-
naal-geleerde Nicolaus Cusanus,
in 1401 geboren als zoon van de
schipper Kriflz en genoemd naar
zijn geboorteplaats Cues. In de
kapel van hetl. door hem geschon-
ken St. Nikolaus-Hospital vindt
men cen grafzerk met het levens-
grote beeld van de kandinaal.
Het St. Nikolaus-Hospital heefl
cen laat-gotisch klooster met ka-
pel, njk versierde kruisgang, rel-
ler en stemmige bibliotheck (i
bezichtigen in de periode mci-ok-
tober ap dinsdagom 10 uurcnop
vrjdagom 10 ofom 15 uur, naaf-
spraak). In de kapel dmagt cen
achtkantige middenpijler cen
stervormig gewelll In de biblio-
theek zijn vele oude en zeer waar-
devolle handschriflen te bezichti-
gen cn ook de astronomische
toestellen van de geleerde. even-
als de oudste Duitse hemelglobe.
Aan dec rand van de plaats Kucs
bevindt zich het huis van de fami-
lic Knftz, dat het geboortchuis is
van de kardinaal.

Even. zuidelijk van Bemkastel
vormt de Burg Landshut cen ge-
liefd doel van cen wandcling of
uitstapje. Dil temeer, daar er ecen
uitnodigende Gaslstittc aanwe-
zig is. Dec burcht werd tussen
1280 en 1300 gebouwd, in 1662
uitgebreid en in 1693 door brand
geruineerd. Er viakbij liggen trou-
wens ook de schamele restanten
van cen nog oudere burcht (van
voor hel jaar 1000 zelfs).
Bernkastiel heell een overdekt en
ecn openluchtbad.  Midgetgolf,
Tennis, Bioscoop. Verschillende
dansgelegenheden. Op cen tiental
adressen (waaronder het Cusa-
nusstit van het  St.-Nikolaus
Hospilal) kan men terecht voor
‘Weinproben'.

Infichtingen
Stidt. Verkchrsamt, Gestade 5.

Wandelingen en uitstapjes

De wandclingen zijn met letters
en tckens aangegeven. Tableaus
bij hotel Zur Post. Graacher Tor,
Kallenfelsstrasse no. 1 (bij het
‘Doppelkreuz”), huis Burgstrasse
59 (bij het servicestation), Berg-
weg (bij de tennisbaan) en bij ho-
tel Drei Kénige aan de Moczel-
brug (linker ocver).

I Van de Moczelbrug het vroe-
gere jaagpad, gemerkt met L op
de linkcroever naar Wchien, 1
uur, Per bus of boot terug.

2 Van dc markt langs de Ro-
mer- en Burgstr. en door de Bem-
kastler Schweiz langs cen poede
schaduwrijke weg. met onderweg
reeds fraaic uwitzichten, naar de

_ Mosclolymp (414 m). vrocger cen

uitzichtpunt, thans begrocid. Een
geschikter uitzichtpunt is de 20 m
lager gelegen toren., Terug via
Burg Landshut. Totaal ca.
1Yuur. Teken: witte ruiten,

3 Door het Ticfenbachtal (de
7g. Bermkastler Schweiz) naar de
St. Anna kapcl, beneden de
waterval (20 min.). Langs dezell

de weg terug of langs cen scha-
duwnjke weg en dito voetpad
naar de ruine Landshut en van-
daag door de wijndalen afdalen
naar Bemkastel. Letter B. 3
4 Van Bernkastel over de berg
(Graacher Schanzen, prachtig
uitzicht) naar Trarbach (1'% uur).
Letter T.
N.B. De afstand van Bemkastel
langs de Moczel naar Trarbach
bedraagt 23 km. Per bus terug.
5 Van Dernkastel in westehjke
richting naar Andel, vandaar
naar Veldenz; mooi panorama
(1" uur). Dezelfde weg terug. To-
taal £ 3 uur.
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4 Bemnkastel = no. 53 Traben-
Autotochten Trarbach - All - x Bad Bertrich -

| Bemkastel = no. 50 Long-
kamp - Stumpfer Turm=-no. 327
Morbach - Thalfang - x Dhron -
langs de Moczel — no. 53 Bem-
kastel (70 km).

2 Bernkastel - langs de Moczel
—no. 53 Trier - no. 49 Hetzerath
- » DBernkastel (109 km).

3 Bemnkastel - no. 50 Long-
kamp - no. 269 Morbach - x
Idar-Oberstein = no. 41 Birken-
feld - no. 269 Morbach-Long-
kamp = no. 50 Bemkastel (94
km).

Lutzerath = Gillenfeld - Udler -
Schalkenmehren = Daun - Man-
derscheid - Wittlich = no. 50-53
Bernkastel (148 km).

5 Bemkastel - no. 53-50 Witt-
lich = x Eiscnschmitt = Kyllburg -
Lissingen — no. 410 Gerolstein -
no. 410-421 Daun - x'Mander-
scheid = Wittlich = no. 50-53
Bernkastel (150 km).

6 Bernkastel = no. 53 Traben-
Trarbach - Bullay — no. 49 Co-
chem - no. 259 Ulmen - no. 259-
257 Kelberg - door de Niirburg
Ring - Adenau - no. 257/x door
de Niirburg Ring = Déttinger
Héhe - no. 258/x Hirten - Mon-
rcal —= Kaisersesch - Autobahn
(Bundesstrasse no. 408) en no. 49
Wittlich — no. 50-53 Bernkastel
(240 km).
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De weg vragen

Neemt U me niet kwalijk ...

Kunt U me reggen hoe ik
naar ... kom?

Hoe kom ik naar...?

Coaum .7

Woaar gaat deze weg naar
loe?

Kunt U me op deze kaan I
sanwijzen waar ik ben?

Whaar ligt ... op deze kaart?

Mogelijke antwoorden

U zit verkeerd.

U most rachtult.
Het is links/rechts van U.

Het is verderop aan de
linker- /rechterkant.

Het is nat om de hoak,

Hot is hier niet ver
vandaan.

Het is hier ver vandaan,
U moet daarheen.

Neem de ... links/rechts,
daarna de ... links/rechts.

Ga rechtuit en vraag dan
opnieuw,

Entschuldigung...

K&nnen Sie mir ssgen, wie
ich nach ... komme? '

Wie komme ich nach/zur/ ;

Wohin fdhrt diese StraBe?

Kdnnen Sie mir auf dieser
Karte zeigen, wo ich bin?

Wo liegt ... auf dieser Karlo__?f

Sie sind auf der falschen _.-
Strafle. L

Owahean Sis geradenaus.

Es int links/rechts von
Ihnen.

Es ist dort unten links/
rechts.

Es ist gerade um die Ecke.
Es Ist nicht welit von hier.

Es [st weit von hier.
Gehen Sie hier entlang.

Nehmen Sie ... die links/
rechts abbiegt, denn die...
nach links/rechts.

Gehen Sie geradesus und
fragen Sie nochmals.

“WIE SAGT MAN DAS AUF DEUTSCH?”
(Alledaagse, maar wel lastige woorden)

In winkel of warenhuis

azijn

balpen

blik (conserven)
broekje
beschuit
bessesap
doos

drop
flitsblokje
fruit
grammofoonplaat
hak (schoen)
jam

kousen
karnemelk
krulspelden
komkommer
katoen
lucifers

luiers

maat
maandverband
norit
oploskoffie
(een) ons
panty
plakband
ritssluiting
ruilen
scheermesjes
schoenveters
statiegeld
stropdas
suéde

shag (tabak)
trui

vleeswaren (gesneden)

zak (groot)
zakje (papier)

- Essig

- Kugelschreiber
- Dose

-~ Hoschen

- Zwieback

- Johannisbeersaft
- Schachtel

- Lakritze

- Blitzlichtwiirfel
— Obst

- Schallplatte

- Absatz

- Marmelade

- Striimpfe

- Buttermilch

~ Lockenwickler
— Gurke

— Baumwolle

— Streichholzer

- Windeln

- Grosse

— Damenbinde

— Kohltabletten
— Pulverkaffee

—~ hundert Gramm
— Strumpfhose

- Klebestreilen
- Reissverschluss
- umtauschen

- Rasierklingen
— Schniirsenkel
- Pfand

- Krawatte

—~ Wildleder

— Feinschnitt

- Pullover

— Aufschnitt

- Beutel

— Tiite

(Nur fiir) Anlieger
Ausfahrt
Bahniibergang
Baustelle

Glatteis(gefahr)
hupen verboten
Kriechspur

LEW (Lastkraftwagen)
bei Nisse

Nebel

PKW (Personenkraftwagen)
Sackgasse

starkes Gefille
Spurrillen

Stau

Seitenstreifen nicht
befahrbar
Unterfihrung
{iberholen verboten
Vorfahrt beachten,

In het verkenr'onderweg

%Q":"d%:é
®

- privé-weg
alrit/uitrit @y,
spooroverweg %9
werk in uitvoering @

* eenrichtingverkeer
voorsorteren
veerpont
ijzel(gevaar)
verboden te toeteren
kruipspoor (rijbaan voor
langzaam verkeer)
vrachtauto
bij nat wegdek
mist
personenauto
doodlopende weg
steile helling
slijtsporen (in het wegdek)
file

zachte berm
tunnel

inhalen verboden
voorrang verlenen
douane

Waar komt die aato vandaan?

Autokentekens uit de Eifel

AC
AW

Kreis Aachen (Aken)
Kreis Ahrweiler

(Bad Neuenahr-Ahrweiler) MON

BKS Kreis Bernkastel (oud)
BIT Kreis Bitburg-Priim
BN Stadt Bonn

COC Kreis Coche:n-Zell
DAU Kreis Daun

DN Kreis Diiren

EU Kreis Euskirchen

SO Soest

K
KO

Stadt Koln (Keulen)
Stadt Koblenz

Kreis Monschau (oud)
Kreis Mayen (oud)
Kreis Mayen-Koblenz
Kreis Priim (oud)
Kreis Schleiden (oud)
Stadt Trier

Kreis Wittlich

Kreis Zell (oud)

MY
MYK
PRii
SLE
TR
WIL
ZEL

Mach dir keine lllusionen!

die Hoffnung nicht

*) De met "oud” aangeduide lettercombinaties komen niet meer voor op
nieuwe auto's, sinds de betreffende gebieden zijn samengevoegd tot de
Hochsauerlandkre:s (HSK) en de Markische Kreis (MK).

Man soli
aufgeben!
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Keort it -

2. Bij pech en in de garage

(Duitse) ANWB - ADAC
allriskverzekering - Vollkaskoversicherung
antivries ~ Frostschutz
aanrijding - Zusammenstoss
accu — Batterie
bandenspanning - Reifendruck
band - Reifen (buitenband)
— Schlauch (binnenband)
bumper - Stosstange
bougie - Zindkerze
carburateur - Vergaser
contactsleutel - Ziindschliissel
contactpuntje — Unterbrecherkontakt
dimlicht — Abblendlicht
doorsmeren -~ abschmieren
dynamo -~ Lichtmaschine
garage (werkplaits) — Reparaturwerkstatt
knalpot — Auspulftopl
Jarik — Autoheber
koplampen - Scheinwerfer
lekke band - Reifenpanne
(“Ik heb een lekke band") ("Ich habe 'nen Platten”)
monteur — Mechaniker
ontsteking - Ziindung
olie verversen - Olwechsel
pakking - Dichtung 5.2
praatpaal - Notrufsiule aw
radiateur — Kiihler 78—
remolie — Bremsflussigkeit ; "
ruitewisser - Scheibenwischer o
richtingaanwijzet — Blinkleuchte '-;,-tg
reservewiel — Ersatzreifen =
schokbreker - Stossdampfer 8
sleepkabel ~ Abschleppseil ‘ﬁ
takelwagen -~ Abschleppwagen 3
uitlaat — Auspuff q
versnelling - Gang 3
versnellingsbak —~ Getriebegehduse .
ventilatorriem — Keilriemen 5
wegenwacht — Strassenwacht =
=2
g
3. In het operbaar vervoer s |
o
bagagekluis — Schliessfach 2
bagage - Gepiack Q
coupé - Abteil =
conducteur - Schaffner
chaulfeur - Fahrer
dienstregeling - Fahrplan
enkele reis - einfache Fahrkarte
kaartje - Fahrschein
loket - Schalter
perron - Bahnsteig
retourkaartje - Riickfahrtkarte
Spoorwegen - (Deutsche) Bundesbahn (DB)
spoor 2 - Gleis 2
station - Bahnhof

Inlichtingen
Is het een doorgaande trein ?

Nes, U moet in Keulen
overstappen.

Moet ik overstappen?

In Heidelberg stapt U over
op een stoptrein.

Siopt de trein in...7

Wanneer gast de eerste/
laatste/volgende trein
naar...7

Hoa last vertrekt de trei’
naar Minchen?

Hoe lant komt de trein uit
Konstanz san?

Hantt hij vertraging?

Ist es ein durchgehender .Zug?

Nein, Sie miissen in Kdin
umsteigen.

MuB ich umsteigen?

Steigen Sie in Heldelbarg in
sinen Personenzug um.

HElt der Zug in...7

Wann fahrt der erste/letzte/
nichste Zug nach...?

Wann féhrt der Zug nach
Minchen?

Wann kommt der Zug sus
Konstanz an?

Hat er Versplitung?

Naar het centraal station

Waar is het station?

Naar het station/cantraal
station a.u.b.?

Ik heb haast,

Ho_wnl ben ik U tchuldig?
Kaartjes

Waar is het
inlichtingenburean ?

Waar kan ik
plaatsbespreken ’

Woaar is het loket
Een kaartje naar ... a.u.b.

Eerste of tweede kias?
Eerste a.u.b.

In de trein
Neemt U me niet kwalijk, '
mag ik er even langs?

Is deze plaats bezet?

Nee, hij is vrij.

Ja, hij is bezet.

1k geloof dat dit mijn
plasts is.

Kunt U mij wasrschuwen
wanneer we in ... .
aankomen ?

Waar zijn we nu?
Hoe heet dezo plaats?
Hoe lang stoppan we hier?

Kunt U me ook zeggen hoe
laat we in ... aankomen?

Wanneer zijn we in Kiel/
aan de grens?

Enkele reis of retour?
Retour a.u.b.

Ik wil graag twee plaatsen
bespreken voor donderdag
a.s. voor de trein van

12.18 uur naar Hamburg.

Ik wil graag een coupé
roken/niet roken,

Wat kost een kaartje
naar...7

Betalen kinderen halve prijs?
Hoe oud is het kind?
Dertien.

Nee, vanal tien jaar geldt
het volle tarief.

U moet het volle tarief
betalen.

Perron (spoor)

Van welk perron vertrext de
trein naar Berlijn?

Op welk spoor komt de trein
uit Hamburg ?

De trein heeft twintig
minuten vertraging.

==

Wo Ist der Bahnhot?

Fahren Sie mich zum
Bahnhof/Hauptbahnhof.

Ich habe es silig.
Wievial macht es?

i

Wo ist die Auskunft?

Wo ist der
Reservierungsschalter?
Wo st der
Fahrkartenschalter?

Ich mdchte eine Fahrkarte
nach...

Erste oder zweite Klasse?
Erste Klasse, bitte.

Verzeihung. Darf ich
bitte durchgehen?

Ist dieser Platx besetxt?
Nein, er ist frel.

Yy

Ja, er ist besetrt.

Ich glaube, das ist mein
Platz.

Kdnnean Sie mir Bescheid
geben, wenn wir in ...
. ankommen?

Wo sind wir jetzt?

Wie heift dieser Ort?

Wie lange héit der Zug hier?
Kénnen Sie mir sagen,

wann wir in ... snkommen?

Wann sind wir In Kiel/
an der Grenze?

l-ladmwm‘
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Einfache oder Rilckfahrkarte?
Riickfahrkarte, bitte.

Ich méchte zwel Platzkarten
fiir den zwdlf Uhr achtzehn
Zug am Donnerstag nach
Hamburg.

Ich méchte Raucher-/
Nichtraucherabtaeil bitte.

Was kostet die Fahrt nach...?

Qun

Zahlen Kinder die Hélfte?
Wie alt ist des Kind?
Drelzehn.

Nein, halber Preis nur bis zehn
Jahre.

Sie missen den vollen Preis
bezahlen.

Auf walchem Bahnsteig fahrt
der Zug nach Berlin ab?

Auf welchem Glais kommt
der Zug von Hamburg an?

Der Zug hat zwanzig
. Minuten Verspitung.

ZU DEN
BAHNSTEIGEN

NAAR DE PERRONS

ANKUNFT = AANKOMST
~ABFAHRT  VERTREK




